USER’S GUIDE

HD 1080P WiF1 Manual

Please read the instruction carefully before use and keep it properly




THE BASIC
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- "I |
* Y :
4 ¥ E .
@ 4 Q-
e’ . o




CAUTIONS

B Don not expose the product directly to high temperatures over 40°C.
B Please peel off Transparent protective films on lens and screen of camera before using.

B Please properly protect well the lens and screen of camera after using.

B Keep it safe from falling and dropping.

B Keep 1t distance from any strong magnetic interference objects like electrical machine to
avoid strong radio waves that might be damaging the product and affect the sound or image
quality.

B In case of overheating, unwanted smoke from the device, unplug 1t immediately from the

power outlet to prevent hazardous fire.




B Keep it safety from children while on charging.
B Stored the device 1n a cool, dry and dust free location.
B Do not modify the camera 1n any way, if the camera has been detached ,the warranty will

be void.

Foreword

This product 1s a high-definition digital sports video device for market demand, and has a
number of patents. There are many practical functions such as digital video, photographs,
recording, video display, detachable batteries. Suitable for vehicle data records, taking pictures,

outdoor sports, family security, deep water detection, etc., let you shoot anytime, anywhere.

Multifunction

Dash cam Outdoor Sports  Maritime Sports Diving Family Security

Functional Description
Power/MODE Button:

(1) Long press the Power Button 3s to turn the camera on or off.
(2) In standby, a short press of the power button switches between Recording, Taking pictures,

Playback and Setting mode.

OK Button:

- e w

(1) Press OK Button to turn on/off the recording function in the video interface.

un




PS:

**A red and yellow dot will flash in the upper left corner of the display.

**When there is a red dot and time 1s running out, the video 1s being recorded;

**When a still yellow dot appears and the number next to it 1s white, it indicates that the
recording has stopped.

(2) Photo mode: Press the OK Button to take the photo with a clicking sound.

(3) Playback Mode: Pressing up and down buttons to select the file you want to play back.
**When the file name is suffixed with AVI meaning a video.

**When the file name is suffixed with JPG it meaning a photo.

**Then pressing OK Button to start play the video IN camera.

(4) Setting mode: Press the up and down button to select the function and press the OK button

to confirm.

Up Button:

(1) Press the up button in the video or photo mode can turn on or turn off the Wi-Fi.
NOTE: When the Wi-Fi 1s on, only the up button and the power button are available.
(2) In playback mode: press the up button to switch to the previous file.

(3) Setting mode: Press the up button to select up.
Down Button:
(1) Playback mode: press the button to switch to the next file.

(2) Setting mode: Press the button to select down.

Charging Light:



When the light is on indicates that the machine is charging, in the process of normal charging
if the light 1s off indicates that the battery is fully charged.
Work Light: This light 1s on when we turn the camera on; it goes off when we turn the camera

off.

Battery Bay:
Please pay attention to the direction of the battery contacts (three metal contacts) before
installing the battery, and do not use brute force to avoid damage to the battery contacts,

resulting in poor contact.

TF card slot:

Supports 4GB-32GB high-speed memory card.

Since the camera 1s constantly writing the recorded video to TF card, the low speed memory
card will not be able to keep up with the writing speed, which will cause the recorded video to
be stuck, the file will be lost and the camera button will not open, etc. When choosing TF card,

please choose the genuine C10 and above high-speed TF card.

Charging Port:

Please use the Micro USB data cable to connect to the camera for charging or reading data.
The camera 1s charged via this port, and the adapter for charging is recommended to use the
output SV/1A

Through this interface, we can connect the camera to the computer, select the PC Camera
function to use as a webcam, or select the Mass Storage function on the computer to directly

read the files in the TF card in the camera.



Connected to a computer via a data cable, three modes appear on the camera: Mass Storage,
PC Camera, and Charge Mode. You can select the corresponding function by pressing the

up/down button and OK button to confirm.

APP Download:

(1) Scan the QR code under the next and download it use your mobile phone (Or search for
“GoPlus Cam Pro” in Google Market(Android) or Apple Store (IOS)) .

(2) Open the installed " GoPlus Cam Pro " app on your phone and connect the WiFi to your
camera to control your camera from your phone.

**You can see the name and password of the Wi-Fi by pressing the UP button, Find the “action

cam™*****” network on your smartphone, then enter the original password: 12345678

APP: GoPlus Cam Pro

Video resolution 1080P/720P/VGA

Video format AVI]

Off/ 1 minute/2 minutes/3

minutes/5minutes/1 Ominutes (save video
Cylic Record
according to selected time and recording

automatically)

video-lapse Oft/1S/28/58/10S/30S/1 Minute

Motion Detection | On/Off ( If select On, the recording will be




automatically opened when the moving object

is detected)

On/Off (Please take the battery out before use

Car Mode car mode, connect the car USB to open the
automatic loop recording)
Image Size 16M/12M/10M/8M/5M/3M/2M/1.3M/VGA

Picture format

JPG

Capture mode

single shot, 3S / 55/ 10S /208 timed shot

Auto power off

Off/1min/3min

Anti-shaking

On/Off

Storage card

micro sd card, Maximum support 32GB

Wi-Fi system [OS/Android
Wi-Fi app GoPlus Cam Pro
Charging voltage DC-5V




Warning

Note: This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a (Class B digital device, pursuant to part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more
of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician

for help.

Important: Change or modifications not expressly
approved by the manufacturer responsible for
compliance could void the user s authority to operate
the equipment. 11



BEDIENUNGSANLEITUNG

HD 1080P WiFi Handbuch

Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung vor Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie sie sorgfaltig auf




Ok/Taste auswahlen Schalter wasserdicht

Hoek Linse

Runte

Modus/Leistung

Taste

Micro SD Karte 2 ZollHD

Eingebautes.Mi

Aufladung
Hafen




MONTAGE IHRER KAMERA
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_
m Setzen Sie das Produkt nicht direkt Temperaturen tiber 40 °C aus.

m Bitte entfernen Sie vor der Verwendung die transparenten Schutzfolien von Objektiv und Bildschirm der Kamera.

m Bitte schiitzen Sie das Objektiv und den Bildschirm der Kamera nach der Verwendung ordnungsgemald.
B Schitzen Sie es vor Sturzen und Herunterfallen.

W Halten Sie Abstand zu allen stark magnetischen Storquellen wie elektrischen Maschinen.

Vermeiden Sie starke Radiowellen, die das Produkt beschadigen und den Ton oder das Bild beeintrachtigen kdnnten
Qualitat.

B Bei Uberhitzung oder ungewollter Rauchentwicklung aus dem Gerét, trennen Sie es sofort vom Stromnetz.

Steckdose, um gefahrliche Brande zu vermeiden.




m Bewahren Sie es wahrend des Ladevorgangs vor Kindern auf.

B Bewahren Sie das Gerat an einem kiihlen, trockenen und staubfreien Ort auf.

B Verindern Sie die Kamera nicht  aufirgendeine Weise, wenn die Kamera abgenommen wurde, verfallt die Garantie.

Sei leer.
Vorwort

Anzahl der Patente. Es gibt viele praktische Funktionen wie digitales Video, Fotos.

Multifunkti

Autokamera Outdoor-Sportarten Maritimer Sport Tauchen Familiensicherheit

Funktionsbeschreibung
Power/MODE-Taste:

OK-Taste:

GO0 W




PS:

**When a still yellow dot appears and the number next to it 1s white, it indicates that the

““Dann driicken OK-Taste, um die Videowiedergabe IN der Kamera zu starten.

Ladeleuchte:




aus.

Aufladestation:



APP-Download:

Telefon und verbinde das WLAN mit deinem

Noc K& **** Netzwerk auf Ihrem Smartphone, dann geben Sie das ursprungliche Passwort ein: 12345678

APP: GoPlus Cam Pro

Video Auflosung 1080P/720P/VGA

Videoformat AVI

Aus/ 1 Minute/2 Minuten/3

Protokolle/5 Minuten/10 Minuten (Video speichern)

Zyklisch Aufzeichnen
gemal der ausgewahlten Zeit und Aufnahme

automatisch)

Zeitraffer-Video Aus/1S/2S/55/10S/30S/1Minute

Bewegungserkennung Anaus (Wenn Sie "Ein" wahlen, wird die Aufnahme




automatisch gedffnet, wenn sich das Objekt bewegt

(wird erkannt)

Ein/Aus (Bitte entfernen Sie vor Gebrauch die Batterie)

Automodus Auto-Modus, verbinden Sie den USB-Anschluss des Autos, um ihn zu 6ffnen.

(automatische Schleifenaufzeichnung)

Bild grﬁﬁe 16M/12M/10M/8M/5M/3M/2M/1.3M/VGA

Bildformat JPG

Aufnahmemodus Einzelschuss, 3S /55 / 10S /20S zeitgesteuerter|Schuss

Automatische Abschaltung Aus/1min/3min

Anti-Verwacklung| An aus

Speicherkarte Micro-SD-Karte, maximale Unterstutzung 32 GB

WLAN-System |0S/Android

WLAN-App GoPlus Cam Pro

Ladespannung DC-5V




GUIA DE USUARIO

Manual de WiFi HD 1080P

Lea atentamente las instrucciones antes de usarlas y consérvelas correctamente.




Tecla Aceptar/Seleccionar |nterruptor de impermeable

Arribe Lente

Abajc
Modo/Energia

Llave

+ . 2 pulgadas de alta definicion
Tarjeta micro SD

Microfono incorp

Cargar
puerto







_
m No exponga el producto directamente a altas temperaturas superiores a 40 'C.

m Por favor, retire las peliculas protectoras transparentes de la lente y la pantalla de la camara antes de usarla.

m Proteja adecuadamente la lente y la pantalla de la camara después de usarla.
B Manténgalo a salvo de caidas y caidas.

B Mantenga la distancia de cualquier objeto de interferencia magnética fuerte como una maquina eléctrica.
Evite las ondas de radio fuertes que podrian danar el producto y afectar el sonido o la imagen.
calidad.

B En caso de sobrecalentamiento o humo no deseado del dispositivo, desenchifelo inmediatamente de la

toma de corriente para evitar incendios peligrosos.




m Manténgalo a salvo de los niflos mientras se carga.

B Guardd el dispositivo en un lugar fresco, seco y libre de polvo.

B No modifiques la camara. De ninguna manera, si la camara ha sido separada, la garantia sera nula.

estar vacio.

Prefacio

tifuncid

camara de tablero Deportes al aire libre Deportes Maritimos Buceo Seguridad familiar

descripcion funcional




PD:

**Cuando hay un punto rojo y el tiempo se acaba, el video se esta grabando;

**When a still yellow dot appears and the number next to it 1s white, it indicates that the

“*Presionando OK, botdn para comenzar a reproducir el video en la camara.

Luz de carga:

o




apagado.

Al instalar la bateria, no utilice fuerza bruta para evitar danos en los contactos de la bateria.

Utilice el cable de datos Micro USB para conectar la camara para cargar o leer datos.
La camara se carga a través de este puerto, y se recomienda utilizar el adaptador para cargar.

Salida: 5V/1A




"GoPlus Cam Pro" en Google Market (Android) o Apple Store (10S)

conecta el teléfono y conéctate al WiFi a tu

leva******'Ingrese la contrasena original: 12345678

APP: GoPlus Cam Pro

Resolucion de video 1080P/720P/VGA

Formato de video |AV|

Apagado/ 1 minuto/2 minutos/3

minutos/5 minutos/10 minutos (guardar video)
ciclico Registro
de acuerdo con el tiempo seleccionado y la grabgcion

automaticamente)

video-lapso Apagado/1S/2S/55/10S/30S/1Minuto

Deteccion de movimientg “““***=* (Sj selecciona Activado, la grabacion se




se abrid automaticamente cuando el objeto en movimiento

(se detecta)

Encendido/Apagado (Por favor, retire la bateria antes de usar)
Modo coche modo coche, conecta el USB del coche para abrir el

(grabacion automatica en bucle)

Tamano de la imagen| 16M/12M/10M/8M/5M/3M/2M/1.3M/VGA

Formato de imagen JPG

Modo de captura Disparo (nico, disparo cronometrado 3S /5S / 10S /20S

Apagado automatico | Apagado/1 minuto/3 minutos

Anti-temblor Encendido apagado

Tarjeta de almacenamiento| T rjeta micro SD, soporte maximo 32 GB.

sistema wifi i0S/Android

aplicacion wifi | GoPlus Cam Pro

Voltaje de carga CC-5V




GUIDE DE L'UTILISATEUR

Manuel Wi-Fi HD 1080P

Veuillez lire attentivement les instructions avant utilisation et les conserver correctement




Ok/Sélectionnerla Interrupteur d'étanchéité
clé

En hat Lentille

Bas

Mode/Puissance

Clé

2 pouces HD
Carte Micro SD P

Micro intégré...

Charge
port







_
m Ne pas exposer le produit directement a des températures élevées supérieures a 40 °C.

m Veuillez retirer les films protecteurs transparents sur 'objectif et 'écran de |'appareil photo avant utilisation.

m Veuillez bien protéger |'objectif et |'écran de |'appareil photo aprés utilisation.
B Protégez-le des chutes et des chutes.

B Gardez-le a distance de tout objet a forte interféerence magnétique, comme les machines électriques.
Evitez les ondes radio puissantes qui pourraient endommager le produit et altérer le son ou l'image.
qualité.

W En cas de surchauffe ou de fumée provenant de |'appareil, débranchez-le immédiatement.

prise de courant pour prévenir les incendies dangereux




m Gardez-le a l'abri des enfants pendant le chargement.

B Rangez |'appareil dans un endroit frais, sec et sans poussieére.

B Ne modifiez pas la caméra de quelque maniére que ce soit, si |'appareil photo a été détaché, la garantie sera
étre vide.
Dash Cam Sports de pleinair ~ Sports maritimes Plongée Sécurité familiale

mode d'emgloi

Mode de lecture et de réglage




PS:

**When a still yellow dot appears and the number next to i1t 1s white, it indicates that the

"*Ensuite, en appBgaton OK pour lancer la lecture de la vidéo DANS la caméra.

confirmer.

Bouton Bas:




désactive.

la carte ne pourra pas suivre la vitesse d'écriture, ce qui provoquera une vidéo enregistrée

sortie 5V/1A




téléphone et connectez le WiFi a votre

camb***** Connectez-vous au réseau sur votre smartphone, puis saisissez le mot de passe d'origine : 12345678

APP: GoPlus Cam Pro

Résolution vidéo 1080P/720P/VGA

Format vidéo AVI

Arrét/ 1 minute/ 2 minutes/ 3

minutes/5 minutes/10 minutes (enregistrer la vidéo
cycliqueEnregistrer
selon ['heure et 'enregistrement sélectionnés

automatiquement)

vidéo en accéléré | Arrét/1S/2S/55/10S/30S/1Minute

Détection de mouvement] Allumé éteint (Sj vous sélectionnez Activé, |'enregistrement sera




s'ouvre automatiquement lorsque |'objet en mouvement

est détecteé)

Marche/Arrét (Veuillez retirer la batterie avant utilisation)
Mode voiture mode voiture, connectez |'USB de la voiture pour ouvrir le

Enregistrement en boucle automatique

Taille de l'image | 16 M/12 M/10 M/8 M/5 M/3 M/2 M/1.3 M/VGA

Format d'image JPG

Mode de capture tir unique, tir chronométreé 3S /55 / 10S /20S

Mise hors tension automatique Arrétjl rnin/3 min

Anti-secouement | Allumé éteint

Carte de stockage | carte micro SD, prise en charge maximale de 32 Go

Systeme Wi-Fi |0S/Android

Application Wi-Fi| GoPlus Cam Pro

Tension de charge | DC-5V




GUIDA DELL'UTENTE

Manuale Wi-Fi HD 1080P

Si prega di leggere attentamente le istruzioni prima dell'uso e di conservarle correttamente




Ok/Seleziona tasto Interruttore impermeabile

Lente
Giu
Modalita/Potenzz

Chiave

HD da 2 pollici
Scheda microSD ¥

Microfono.i

Carica~
porta







_
m Non esporre il prodotto direttamente a temperature elevate superiori a 40°C.

m Rimuovere le pellicole protettive trasparenti dall'obiettivo e dallo schermo della fotocamera prima dell'uso.

m Si prega di proteggere adeguatamente |'obiettivo e lo schermo della fotocamera dopo |'uso.
B Proteggilo da cadute e cadute.

B Mantieni una certa distanza da oggetti che generano forti interferenze magnetiche, come le macchine elettriche.
Evita onde radio forti che potrebbero danneggiare il prodotto e influenzare il suono o l'immagine.
qualita.

B In caso di surriscaldamento o fumi indesiderati provenienti dal dispositivo, scollegalo immediatamente dalla

presa elettrica per evitare incendi pericolosi.




B Tenerlo al sicuro dai bambini durante la ricarica.

B Conservare il dispositivo in un luogo fresco, asciutto e privo di polvere.

B Non modificare la fotocamera In nessun caso, se la fotocamera e stata staccata, la garanzia sara

essere vuoto

numero di brevetti. Ci sono molte funzioni pratiche come video digitali e fotografie.

Telecamerada cruscotto Sport all'aperto Sport marittimi Immersione Sicurezza della famiglia

descrizione funzionale




PS:

**When a still yellow dot appears and the number next to it 1s white, it indicates that the

(2) Modalita foto: premere il pulsante OK per scattare la foto con un clic.

“'Poipréierido Pulsante OK per avviare la riproduzione del video nella fotocamera.

Premere il pulsante su in modalita video o foto puo attivare o disattivare il Wi-Fi.

Pulsante Giu:

Luce di ricarica:

o




spento.

Installa la batteria senza usare la forza bruta per evitare di danneggiare i contatti della batteria.

la scheda non sara in grado di seguire la velocita di scrittura, il che portera a

Porta di ricarica:

5V/1A




Modalita fotocamera e ricarica. Puoi selezionare la funzione corrispondente premendo il

Scarica |'APP:

chiama e collega il WiFi al tuo

Puoi visualizzare il nome e la password del Wi-Fi premendo il pulsante SU, Trova |'azione

Camidry*** Collegati alla rete sul tuo smartphone, poi inserisci la password originale: 12345678

App: GoPlus Cam Pro

Risoluzione video 1080P/720P/VGA

Formato video AVI

Spento/ 1 minuto/ 2 minuti/ 3

minuti/5 minuti/10 minuti (salva video)
Cilico Documentazione
in base al tempo selezionato e alla registrazione

automaticamente)

video in accelerazione| Spento/1S/2S/55/10S/30S/1Minuto

Rilevamento del movimentq Accesospento(Se selezioni Attivo, la registrazione sara

00




e stato rilevato)

Modalita auto

Acceso/Spegnimento (Si prega di rimuovere la batteria p
modalita auto, collega la USB dell'auto per aprire

registrazione automatica in loop

Dimensione dell'immagine 16M/12M/10M/8M/5M/3M/2M/1.3M/VGA

Formato immagine

JPG

Modalita di cattura

Spegnimento automatico

' Spento/1 minuto/3 minuti

Anti-agitazione

Acceso spento

Scheda di memoria

scheda micro sd, supporto massimo 32 GB

Sistema Wi-Fi

i0OS/Android

Applicazione Wi-Fi

' GoPlus Cam Pro

Tensione di carica

CC-5V

si apre automaticamente quando ['oggetto in movimento

rima dell'uso)

scatto singolo, scatto temporizzato 3S /5S / 10§ /20S
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ANVANDARMANUAL

Handbok for HD 1080P WiFi

Las bruksanvisningen noggrant fore anvandning och forvara den ordentligt




Upp

Ner

Lage/Effekt

Nyckel

Inbyggd mikrofe

Avgift-
hamn

Ok/Vvalj knapp

Omkopplare av vattentat

Lins

2 tums HD

Micro SD-kort




MONTERA DIN KAMERA
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m Utsatt inte produkten direkt for hoga temperaturer over 40°C.

m Ta bort de genomskinliga skyddsfilmerna fran linsen och skarmen pa kameran innan du anvander den.

m Vanligen skydda objektivet och skarmen pa kameran ordentligt efter anvandning.

B Hall den saker fran att falla och tappa.

m Hall avstand fran starka magnetiska storningar, som elektriska maskiner.
Undvik starka radiovagor som kan skada produkten och paverka ljudet eller bilden.

kvalitet.

B Vid overhettning eller oonskad rok fran enheten, koppla genast bort den fran strommen.

stromuttagsanordning for att forhindra farliga brander.




m Hall den skyddad fran barn under laddning.

B Forvarade enheten pa en sval, torr och dammfri plats.

B Modifiera inte kameran Pa nagot satt, om kameran har tagits bort, kommer garantin att

vara tom.

Forord

antal patent. Det finns manga praktiska funktioner som digital video och fotografier.

Multifunkti

Dash-kamera Utomhussport Maritim sport Dykning  Familjens sakerhet

Funktionsbeskrivning
Power/MODE-knapp:

| vilolage vaxlar en kort tryckning pa strombrytaren mellan inspelning och fotografering.




PS:

**Nar det finns en rod prick och tiden rinner ut, spelas videon in;

**When a still yellow dot appears and the number next to it 1s white, it indicates that the

(2) Fotolage: Tryck pa OK-knappen for att ta bilden med ett klickande ljud.

**Nar filnamnet suffixeras med AVI som betyder en video.

**Nar filnamnet suffixeras med JPG betyder det ett foto.

“eSédtan trycker OK-knappen for att borja spela videon i kameran.

OBS: Nar Wi-Fi ar pa ar endast upp-knappen och strombrytaren tillgangliga.

Laddningsljus:




Nar lampan ar tand betyder det att maskinen laddas, och att den laddas normalt.

Om lampan ar av betyder det att batteriet ar helt laddat.
Arbetslampa: Denna lampa tands nar vi slar pa kameran; den slacks nar vi stanger av kameran.

aV.

Batterifack:

Installera batteriet och anvand inte vald for att undvika skador pa batterikontakterna.

Stoder 4GB-32GB hoghastighets minneskort.

Vanligen valj det akta C10 och hogre hog hastighets TF-kortet.

Laddningsport:

Anvand Micro USB-datakabeln for att ansluta till kameran for att ladda eller |asa data.

Kameran laddas via denna port, och det rekommenderas att anvanda adaptern for laddning.
5V/1A

Genom detta granssnitt kan vi koppla kameran till datorn och valja PC-kameran.

Las filerna pa TF-kortet i kameran.




Ansluten till en dator via en datakabel visas tre [agen pa kameran: Masslagring

PC-kamera och laddningslage. Du kan valja motsvarande funktion genom att trycka pa

Ladda ner APP:

Skanna QR-koden under nasta och ladda ner den med din mobiltelefon (eller sok efter

telefonen och anslut WiFi till din

kamera for att styra din kamera fran din telefon

Du kan se namnet och l6senordet for Wi-Fi genom att trycka pa UP-knappen, hitta "atgarden”.

kamy®***** Anslut till natverket pa din smartphone och ange det ursprungliga |6senordet: 12345678

APP: GoPlus Kamera Pro

Videoupplosning 1080P/720P/VGA

Videoformat AVI

Avstangd/ 1 minut/ 2 minuter/ 3

minuter/5 minuter/10 minuter (spara video)

Cylic Spelain
enligt vald tid och inspelning

automatiskt)

videotidsforskjutning| Av/1S/2S5/55/10S/30S/1Minut

Rorelsedetektor Paav  (Om du valjer P4, kommer inspelningen att vara




oppnas automatiskt nar det rorliga objektet

detekteras

Pa/Av (Vanligen ta ut batteriet innan anvandning)

Billage bil lage, anslut bilens USB for att 6ppna
automatisk loopinspelning
Bildstorlek 16M/12M/10M/8M/5M/3M/2M/1.3M/VGA
Bildformat JPG
Fangstlage enkelskott, 3S / 5S / 10S /20S tidsstyrt skott

Automatisk avstangning Avstangd/1 minut/3 minuter

Anti-shaking Pa av
Forvaringskort micro sd-kort, maximalt stod 32 GB
Wi-Fi-system |0S/Android

Wi-Fi-app GoPlus Kamera Pro

Laddningsspanning

DC-5V




UZWATELSKA PRIRUCKA

Manual k WiFi s rozlis¥nim 1080P

Pr&d pouzitim si pozorné pr¥ctéte navod a rddné jej uschovejte




Ok/Vybrat klicY

Dolu
Rezin/Vykon

KlicVv

Vodaotésny spinacY

Objektiv

2 palce HD

Micro SD karta

Nabit=
pristav







_
m Produkt nevystavujte primému ptsobeni vysokych teplot nad 40 °C.
m Pr¥d pouzitim prosim odstrante prahledné ochranné folie z objektivu a obrazovky fotoaparatu.

m Po pouziti rddné chrante objektiv a displej fotoaparatu.
W Chrante jej préd padem a padem.

@ Udrztijte ho v dostatecte vzdalenosti od jakychkoli silnych magnetickych ruskych objektl, jako jsou elektricke stroje.
Vyhnéte se silnym radiovym vinam, které by mohly posKodit produkt a ovlivnit zvuk nebo obraz.

kvalitni.

W V pripadé pr¥hriti, nezddouciho kour¥ z pristroje, okamzité jej odpojte od

zasuvka, aby se zabranilo nebezpecHému pozdru




m Béhem nabijeni jej chrante pré¥d détmi.
W Zarfzeni skladujte na chladném, suchém a bezprastiem miste.
B Fotoaparét neupravujte v z&dném pripadé, pokud byla kamera odpojena, zaruka bude

Bud¥
prazdny.

poc¥t patentll. Existuje mnoho praktickych funkci, jako je digitalni video, fotografie.

Palubni kamera Venkovni sporty NamorHi sporty Potapéni  ZabezpecEni rodiny

funkcHi popis




PS:

V levém hornim rohu displeje bude blikat c¥rveny a zMity bod.

**Kdyz$e objevi c¥rveny bod a c¥s bézf; video se nahrava;

**When a still yellow dot appears and the number next to it 1s white, it indicates that the

Nahravani se zastavilo.

“*Poté stisknéte Tlacitko OK pro spusténividea V kamer¥.




KdyzYe svétlo zapnuté, znamena to, z& stroj se nabiji, v procesu normalniho nabijeni.

Pracovni svétlo: Toto svétlo sviti, kdyz¥apneme kameru; zhasne, kdyzkameru vypneme.

vypnuto.

Pr¥d zasunutim baterie vénujte pozornost sméru kontaktu (trkovoveé kontakty).

instalaci baterie a nepouzKejte hrubou silu, abyste zabranili poskKozeni kontaktl baterie.

Jelikozkamera neustale zapisuje nahrané video na TF kartu, pomala pamétV
karta nebude schopna drz¥t krok s rychlosti psani, coz¥%pUsobi, z¥ zaznamenané video

zaseknout se, soubor se ztrati a tlacitko fotoaparatu se neotevr¥ atd. Privybéru TF karty

Nabijeci port:

Kamera se nabiji pr¥s tento port a pro nabijeni se dopoructije pouzit adaptér
Vystup 5V/1A

Pomoci tohoto rozhrani mtz¥me pripojit kameru k pocitacla vybrat PC kameru




Webova kamera a rezin nabijeni. Mlz¥te vybrat odpovidajici funkci stisknutim

"GoPlus Cam Pro" v Google Play (Android) nebo App Store (i0S)
telefon a pripojte se k Wi-Fi

kamera pro ovladani fotoaparatu z telefonu

Jméno a heslo Wi-Fi sité zobrazite stisknutim tlacftka NAHORU, najdéte "akci

vackd **** % Pribojte se k siti na svem chytrém telefonu a poté zadejte ptivodni heslo: 12345678

APP: GoPlus Cam Pro

Rozlis¥ni videa 1080P/720P/VGA

Format videa AVI

Vypnuto/ 1 minuta/ 2 minuty/ 3

minuty/5 minut/10 minut (ulozi video
Cylic Zaznam
podle zvoleného c¥su a nahravky

automaticky)

video-zrychleni Vypnuto/1S/2S/55/10S/30S/1Minuta

e

Detekce pohybu zpnutovenuts (Pokud vyberete Zapnuto, nahravani bude




automaticky se otevr¥, kdyz$e pohybujici objekt

je detekovan

Zapnuto/Vypnuto (Préd pouzitim prosim vyjméte baterii)
Rezlfn auta Rezim auta, pripojte USB auta k otevr¥ni

automatické smycKové nahravani

Velikost obrazku | 16M/12M/10M/8M/5M/3M/2M/1.3M/VGA

Format obrazku JPG

RezMm snimani jeden vystr¥l, c¥sovany vystrél 3S /55 / 10S / 208

Automatické vypnuti | Vypnuto/1 min/3 min

Proti otr¥sum Zapnuto vypnuto

Pamét¥va karta Micro SD karta, maximalni podpora 32 GB

Wi-Fi systém |0S/Android

Wi-Fi aplikace | GoPlus Cam Pro

Nabijeci napéti DC-5V
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PORADNIK UZYTKOWNIKA

Podrecznik WiFi w jakos¢i HD 1080P

Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznacie z instrukcjg i zachowac{a prawidtowo




Ok/Wybierzklucz Przetacznik wodoodporny

Obiektyw
W do
Tryb/Moc

Klucz

) 2-calowy HD
Karta micro sd

Wbudowany.mi

Optata=
Port







_
m Nie wystawiaj produktu bezposrednio na dziatanie wysokich temperatur powyzéj 40'C.
m Przed uzyciem aparatu nalezy usunacprzezroczyste folie ochronne z obiektywu i ekranu.

m Po uzyciu nalezy odpowiednio zabezpieczycobiektyw i ekran aparatu.
W Chron go przed upadkiem i upadkiem.

B Trzymaj go w odleglosci od wszelkich silnych zaktocen magnetycznych, takich jak maszyny elektryczne.,
Unikaj silnych fal radiowych, ktére moga uszkodzic produkt i wptynacha dzwiek lub obraz
jakos¢?

B W przypadku przegrzania, niepozadanego dymu z urzadzenia, natychmiast odtacz je od zasilania.

gniazdko elektryczne, aby zapobiec niebezpiecznemu pozarowi




m Podczas tadowania nalezy chronicgo przed dziecri.

B Przechowuj urzadzenie w chtodnym, suchym i wolnym od kurzu miejscu.

B Nie modyfikuj aparatu w jakikolwiek sposob, jesti kamera zostata odtagczona, gwarancja bedzie

bycpustym

liczba patentéw. Istnieje wiele praktycznych funkcji, takich jak wideo cyfrowe, zdjecia.

Kamera samochodowa Sporty na swiezjm powietrzu ~ Sporty Morskie Nurkowanie Bezpieczenstwo rodzinne

Oeis dziatania

Tryb odtwarzania i ustawien




PS:

**Kiedy pojawi sie czerwona kropka i uptynie czas, wideo jest nagrywane;

**When a still yellow dot appears and the number next to it 1s white, it indicates that the

"*mMastepnie naciskajagcisk OK, aby rozpoczacodtwarzanie wideo W kamerze.

o




wytaczony.

Prosze zwrociciwage na kierunek stykow baterii (trzy metalowe styki) przed

instalowanie baterii, i nie uzywaij sity, aby uniknagctiszkodzenia stykow baterii.

Poniewaz kamera stale zapisuje nagrany film na karte TF, pamiec© niskiej predkosci

karta nie bedzie w stanie nadazycza szybkoscia pisania, co spowoduje, zé nagrany film

Aparat taduje sie przez to gniazdo, a do tadowania zaleca sie uzywacadaptera

Przeczytaj pliki z karty TF w aparacie.




Kamera PC i tryb tadowania. Mozész wybracodpowiednia funkcje, naciskajac

"GoPlus Cam Pro" w Google Play (Android) lub App Store (iOS)
telefon i podtacz sie do sieci Wi-Fi

kamera do sterowania aparatem z telefonu

Mozész zobaczychazwe i hasto Wi-Fi, naciskajac przycisk GORA, Znajdz”'akcje

krzywhd ** *%*°Polacz sie z siecig na swoim smartfonie, a nastepnie wprowadz oryginalne hasto: 12345678

APP: GoPlus Cam Pro

Rozdzielczos¢wideo 1080P/720P/VGA

Format wideo AVI

Wytaczony/ 1 minuta/ 2 minuty/ 3

minuty/5 minut/10 minut (zapisz wideo
Cykliczny Nagrywac”
zgodnie z wybranym czasem i nagraniem

automatycznie)

wideo-la pse Wytaczony/1 sekunda/2 sekundy/5 sekund/10 sekund/30 sekund/1 minuta

Detekcja ruchu wk/wyt  (Jesli wybierzesz Wtacz, nagranie zostanie




otwierany automatycznie, gdy obiekt sie porusza

jest wykrywany

Tryb samochodowy

tryb samochodowy, podtacz USB samochodu, aby

automatyczne nagrywanie w petli

Rozmiar obrazu

16M/12M/10M/8M/5M/3M/2M/1.3M/VGA

Format obrazu

JPG

Tryb przechwytywania

Wiaczony/Wytaczony (Prosze wyjac baterie przed uzyciem)

ptworzyc”’

pojedynczy strzat, strzat czasowy 3S /5S / 10S /20S

Automatyczny wytacznik

Wytaczony/1 min/3 min

Przeciwwstrzasowy

Wt /Wyt

Karta pamieci

karta micro SD, Maksymalne wsparcie 32GB

System Wi-Fi

i0S/Androida

Aplikacja Wi-Fi

GoPlus Cam Pro

Napiecie tadowania

DC-5V




HANDLEIDING

Handleiding voor HD 1080P WiFi

Lees voor gebruik de gebruiksaanwijzing aandachtig door en bewaar deze goed




Ok/Selectietoets Schakelaar van waterdicht

Lens
Omlaag

Modus/Stroom
Sleutel

Micro SD kaart 2inch HD

Ingebouwde mi

Aanvat
haven




UW CAMERA MONTEREN

® 4+ ° 5
L. ye .

— o
4K par” - — e




=—
m Stel het product niet rechtstreeks bloot aan hoge temperaturen boven de 40°C.

m Verwijder de doorzichtige beschermfolie van de lens en het scherm van de camera voordat je deze gebruikt.

m Bescherm de lens en het scherm van de camera na gebruik goed.

B Zorg ervoor dat het niet valt en valt.

B Houd afstand van sterke magnetische interferentiebronnen zoals elektrische machines.

Vermijd sterke radiogolven die het product kunnen beschadigen en de geluids- of beeldkwaliteit kunnen beinvioeden.

kwaliteit.

MW Bij oververhitting of ongewenste rook uit het apparaat, haal het dan onmiddellijk uit het stopcontact.

stopcontact om gevaarlijke brand te voorkomen.




m Houd het tijdens het opladen veilig voor kinderen.

B Bewaar het apparaat op een koele, droge en stofvrije plaats.

B Wijzig de camera niet Op welke manier dan ook, als de camera is losgekoppeld, vervalt de garantie.

wees leeg.

aantal patenten. Er zijn veel praktische functies zoals digitale video en foto's.

Dashcam Buitensport Maritieme sporten Duiken Familiebeveiliging

Functionele beschrijving
Aan/uit/MODE-knop:

Afspelen en Instellingsmodus




PS:

**Als er een rode stip is en de tijd dringt, wordt de video opgenomen;

**When a still yellow dot appears and the number next to it 1s white, it indicates that the

De opname is gestopt.

(2) Fotomodus: Druk op de OK-knop om de foto te maken met een klikgeluid.

Onpyiaeha drukke®@K-knop om de video in de camera te starten.

Oplaadlampje:




uit.

Kies alstublieft de echte C10 en hogere snelheids TF-kaart.

Oplaad poort:

5V/1A



APP-download:

telefoon en verbind de WiFi met jouw

kam* ¥k ***Verbind met het netwerk op je smartphone en voer vervolgens het originele wachtwoord in: 12345678

GoPlus Cam Pro-app

Video resolutie 1080P/720P/VGA

Video formaat AVI

Uit/ 1 minuut/ 2 minuten/ 3

minuten/5 minuten/10 minuten (video opslaan)

Cyclisch Dossier
volgens de gekozen tijd en opname

automatisch)

video-tijdverloop | Uit/1S/2S/55/10S/30S/1Minuut

Bewegingsdetectie Aanuit Als je 'Aan’ selecteert, wordt de opname




automatisch geopend wanneer het bewegende|object

wordt gedetecteerd)

Aan/Uit (Verwijder de batterij voor gebruik)
Auto-modus auto-modus, sluit de USB van de auto aan om tte openen

automatische lusopname

Afbeeldingsgrootte, 16M/12M/10M/8M/5M/3M/2M/1.3M/VGA

Beeldformaat JPG

Opnamemodus enkele opname, 3S /5S / 10S / 20S getimede opname

Automatische uitschakeling Uit/1 minuut/3 minuten

Anti-schudden | Aanuit

Opslag kaart micro sd-kaart, Maximale ondersteuning 32GB
Wi-Fi-systeem i0S/Android
Wi-Fi-app GoPlus Cam Pro

Laadspanning Gelijkstroom-5V




BRUGERVEJLEDNING

HD 1080P WiFi Manual

Laes venligst instruktionerne omhyggeligt for brug og opbevar dem korrekt.




Ok/Veelg tast Sluk for vandtaet

Op Linse

ned

Tilstand/Taeng

Nagle

Mikro SD-kort 2 tommer HD




MONTERING AF DIT KAMERA

® 4+ ° 5
L. ye .

— o
4K par” - — e




EORSIGTIG
m Udseaet ikke produktet direkte for heje temperaturer over 40°C.

m Fjern venligst de Gennemsigtige beskyttelsesfilm pa objektivet og skaermen pa kameraet, for du bruger det.

m Beskyt venligst kameraets objektiv og skaerm grundigt efter brug.
B Hold det sikkert fra at falde og tabe.

W Hold afstand til steerke magnetiske interferenskilder som f.eks. elektriske maskiner.
Undga kraftige radiobelger, der kan beskadige produktet og pavirke lyden eller billedet.

kvalitet.

m | tilfelde af overophedning, ugnsket reg fra enheden, skal du straks traekke stikket ud.

stikkontakt for at forhindre farlig brand.




m Hold det uden for berns raekkevidde, mens det oplades.

B Opbevar enheden pa et kaligt, tort og stevfrit sted.

B Zndrikke kameraet pa nogen made, hvis kameraet er blevet afmonteret, vil garantien

veere tom.

Forord

Antallet af patenter. Der er mange praktiske funktioner sasom digital video, fotografier.

Multifunkti

Dashcam Udenders sport Vandsport Dykning Familie sikkerhed

Funktionel beskrivelse

Stremknap/MODE-knap:

GO0 W




PS:

** En red og gul prik blinker i gverste venstre hjerne af skaermen. **

Nar der er en rad prik, og tiden er ved at lgbe ud, bliver videoen optaget.

**When a still yellow dot appears and the number next to it 1s white, it indicates that the
Optagelsen er stoppet.

(2) Fototilstand: Tryk pa OK-knappen for at tage billedet med en kliklyd.

3) Afspilningstilstand: Tryk pa op- og ned-knapperne for at vaelge den fil, du vil afspille.

Nar filnavnet er suffikseret med AVI, betyder det en video.

Nar filnavnet slutter med JPG, betyder det, at det er et foto.

"“*Tryk derefter pK-knap til at starte afspilning af videoen | kameraet.

Op-knap:

(1) Tryk pa op-knappen i video- eller fototilstand for at taende eller slukke for Wi-Fi.

Opladningslys:




Arbejdslys: Dette lys er teendt, nar vi teender kameraet; det slukker, nar vi slukker kameraet.

fra.

Batteri Bay

Veer venligst opmaerksom pa retningen af batterikontakterne (tre metalkontakter) inden

Ved installation af batteriet, undga at bruge vold for at undga beskadigelse af batterikontakterne.

resulterer i darlig kontakt.

TF-kortslot:

Vaelg venligst det originale C10 og over high-speed TF-kort.

Opladningsport:

Kameraet oplades via denne port, og det anbefales at bruge adapteren til opladning.

5V/1A

lzes filerne pa TF-kortet i kameraet.




Forbundet til en computer via et datakabel, vises tre tilstande pa kameraet: Massespeicher
PC-kamera og opladningstilstand. Du kan veelge den tilsvarende funktion ved at trykke pa

op/ned-knap og OK-knap for at bekraefte.

APP Download:

(1) Scan QR-koden underneden og download den med din mobiltelefon (eller seg efter

(2) Abn den installerede app "GoPlus Cam Pro" pa dintelefon og tilslut WiFi til din

kamera til at styre dit kamera fra din telefon

* %

**Du kan se navnet og adgangskoden til Wi-Fi ved at trykke pa UP-knappen. Find "action”

cam******’Indtast det originale kodeord: 12345678

APP: GoPlus Cam Pro

Videooplesning 1080P/720P/VGA

Videoformat AVI

Fra/ 1 minut/2 minutter/3

minutter/5 minutter/10 minutter (gem video)

Cyklisk Optage
ifalge den valgte tid og optagelse

(automatisk)

Videoforlgb Fra/1S/2S/55/10S/30S/1Minut

Bevaegelsesdetektion Teend sluk (Hvis du veelger Til, bliver optagelsen




automatisk abnet, nar den bevaegelige genstand

(er registreret)

Til/Fra (Tag venligst batteriet ud fer brug)

Biltilstand biltilstand, tilslut bilens USB for at abne

Automatisk loop-optagelse)

Billedestorrelse | 16M/12M/10M/8M/5M/3M/2M/1.3M/VGA

Billedformat JPG

Fangsttilstand Enkelt skud, 3S /55 / 10S / 20S tidsindstillet skud

Automatisk slukning Fra/lmin/3min

Anti-rystende Taend sluk

Lagerkort microSD-kort, maksimal understottelse 32 GB
Wi-Fi-system i0S/Android
Wi-Fi-app GoPlus Cam Pro

Ladespaending DC-5V




FELHASZNALOI UTMUTATO

HD 1080P WiFi kézikonyv

Hasznalati Utmutato: Kérjiik, hasznalat elott figyelmesen olvassa el az utasitasokat, és orizze meg azokat.




Ok/Vélassza ki a gombot V/izallé kapcsold

Fel Lencse

Le
Mod/Bekapcso

Kulcs

2 huvelykes HD
Mikro SD kartya y

Beépitett mikrofc

Dij =
kimene







_
m Ne tegye ki a terméket kozvetleniil 40°C feletti magas homérsékletnek.
m Keérjik, tavolitsa el a kamera lencséjén és képernyodjén lévo atlatszo védofoliakat hasznalat elott.

m Hasznalat utan kérjik, gondosan védje a kamera lencséjét és képernydjét.
B Ovd meg az eséstdl és leeséstol.

W Tartsa tavol minden eros magneses interferenciat okozo targytol, példaul elektromos gepektol.

Keriilje az erds radiohullamokat, amelyek karosithatjak a terméket, és befolyasolhatjak a hangot vagy a képet.
minoség.
B Tulmelegedés vagy a késziilékbol szarmazo nem kivant fiist esetén azonnal hizza ki a konnektorbol.

A konnektornak aramtalannak kell lennie a tizveszely elkeriilese erdekeben.




m Tartsa biztonsagban gyermekektdl toltés kozben.

B Akeésziileket hlvos, szaraz es pormentes helyen tarolja.

B Ne mddositsa a kamerat Barmilyen modon, ha a kamera le lett szerelve, a garancia érvényét veszti.

Legyél ires.

Eloszo

Tobbfunkcid

fanés kamerds suésfehee K Itéri sportok Tengeri sportok Buvarkodas Csaladi biztonsag

Mukodési leiras

Lejatszas és beallitas mod




PS:

A kijelzo bal felso sarkaban egy piros és sarga pont villog.

Amikor egy piros pont lathato és az ido fogytan van, a video rogzitésre kerdil.

**When a still yellow dot appears and the number next to it 1s white, it indicates that the

A felvétel leallt.

3) Lejatszasi mod: A fel és le gombok megnyomasaval valassza ki a lejatszani kivant fajlt.

“*Majd nyomja OK gomb a video lejatszasahoz a kameraban.

Fel gomb:

Toltésjelzo:




Amikor a lampa vilagit, az azt jelzi, hogy a gép toltodik, a normal toltés folyamataban.

Ki.

A kartya nem lesz képes |épést tartani az irasi sebességgel, ami a rogzitett video

beragadt, a fajl elveszik, és a kamera gomb nem nyilik meg stb. TF-kartya kivalasztasakor

Toltoport:

A kamera ezen a porton keresztiil toltodik, és a toltéshez ajanlott adapter hasznalata.




PC-kamera és tolté mod. A megfeleld funkciot a gomb megnyomasaval valaszthatja ki.

telefon és csatlakoztassa a WiFi-t a

biityskc*****° A halozathoz valo csatlakozashoz irja be az eredeti jelszot: 12345678

APP: GoPlus Cam Pro

Video felbontas 1080P/720P/VGA

Video formatum AVI

Ki/ 1 perc/2 perc/3

percek/Spercenkent/10percenként (vided mentése

Ciklikus Rekord
a kivalasztott idopont és felvétel alapjan

automatikusan)

vided-iddeltolodas | Ki/IM/2M/5M/10M/30M/1Perc

Mozgasérzékelés Beki  (Habevan kapcsolva, a felvétel

00




automatikusan kinyilik, amikor a mozgo targy

eszlelt

Ki/Be (Kerjlik, hasznalat elott vegye ki az elemet)

Auto mod auto izemmod, csatlakoztassa az auto USB-jet a m
automatikus hurokfelvétel)
Képméret 16M/12M/10M/8M/5M/3M/2M/1.3M/VGA
Kép formatum JPG

ROgzitési mod

Egy lovés, 3S /55 / 10S / 20S idozitett loves

Automatikus kikapcsolas Ki/1p/3p

Razkodasgatlo

Be ki

Tarolo kartya

micro SD kartya, Maximum tamogatas 32GB

Wi-Fi rendszer

i0OS/Android

Wi-Fi alkalmazas

GoPlus Cam Pro

Toltési fesziiltség

DC-5V

egnyitashoz




GUIADO UTILIZADOR

Manual HD 1080P WiFi

Por favor, leia as instrucoes cuidadosamente antes de usar e guarde-as adequadamente.




Ok/Selecionar Tecla Interruptor a prova de agua

Acime Lente

Abaixc
Modo/Energia

Chave

s oo 2 polegadas HD
Cartao Micro SD

Microfone-em

Cobrar
vinho d







m
m N3o exponha o produto diretamente a temperaturas elevadas acima de 40'C.
m Por favor, retire as peliculas protetoras transparentes da lente e do ecra da camara antes de utilizar.

m Por favor, proteja bem a lente e o ecra da camara apos a utilizacao.

B Mantenha-o seguro para que nao caia ou se solte.

B Mantenha-o afastado de quaisquer objetos com forte interferéncia magnética, como maquinas elétricas.
evite ondas de radio fortes que podem danificar o produto e afetar o som ou aimagem
qualidade.

B Em caso de sobreaquecimento ou fumo indesejado do dispositivo, desligue-o imediatamente da tomada.

tomada eléetrica para evitar incéndios perigosos.




m Mantenha-o seguro de criancas enquanto estiver a carregar.

B Armazenou o dispositivo em local fresco, seco e livre de poeira.

B Nao modifique a cAmara. de qualquer forma, se a camara tiver sido destacada, a garantia sera

ser vazio

Prefacio

numero de patentes. Existem muitas func¢des praticas, como video digital, fotografias.

Céamara de bordo Esportes ao ar livie  Desportos Maritimos Mergulhando Seguranca Familiar

Descrigu Funcional

Botao OK:




Nota:

**When a still yellow dot appears and the number next to i1t 1s white, it indicates that the

"*rA pressionar enBe¢g0i@K para iniciar a reproducao do video NA camara.

o




desligado.

Bateria:

instalar a bateria e nao use forca bruta para evitar danos aos contatos da bateria.

Quando escolher o cartdao TF, o ficheiro ficara preso, a camara nao abrira, etc.

saida 5V/1A

ler os arquivos no cartao TF na camera.




Transferir APP:

"GoPlus Cam Pro" no Google Market (Android) ou Apple Store (I0S)

ligue e conecte o WiFi ao seu

Pode ver o nome e a palavra-passe do Wi-Fi premindo o botdo UP, Encontre a "acdo

caméigt*** rede na sua rede de smartphone, em seguida, introduza a palavra-passe original: 12345678

APP: GoPlus Cam Pro

Resolucdo de video 1080P/720P/VGA

Formato devideo | AVI

Desligado/ 1 minuto/2 minutos/3

minutos/5 minutos/10 minutos (guardar video)
Ciclico Registro
de acordo com o tempo selecionado e gravac¢ao

(automaticamente)

video em lapso de tempo Desligado/1S5/2S/55/10S/30S/1Minuto

Detec¢do de movimento seadoceslisado (S selecionar Ligado, a gravacao sera)




aberto automaticamente quando o objeto em movimento

é detectado)

Ligar/Desligar (Por favor, retire a bateria antes de usar)
Modo Automodvel | modo carro, conecte o USB do carro para abriro

(gravacdo automatica em loop)

Tamanho da imagem| 16M/12M/10M/8M/5M/3M/2M/1.3M/VGA

Formato de imagem JPEG

Modo de captura tiro Unico, tiro cronometrado 3S/5S/10S / 20$

Desligar automatico | Desligado/1 minuto/3 minutos

Anti-vibracao Ligado desligado

Cartao de armazenamento| cartao micro sd, Suporte maximo de 32
GB

Sistema Wi-Fi i0S/Android

Aplicativo Wi-Fi| GoPlus Cam Pro

Tensdo de carregamento| DC-5V




OAHIO2 XPHXTH

Evxelptdto HD 1080P WiFi

MNapakaAw dLaBadTe TIPOCEKTIKA TIC 0ONYLEC TIPLV ATIO TN XPNGN Kat GuAaETE TIC owoTa!




Evtagel/EmdoynTIAnktpo  AlakoT1iTNG adlafpoxoc

[Na

Kat

Aettoupytd/loy
KAELOL”

_ 2 19toec HD
Kapta Micro SD







V+4+@+ 9=

_
B Mnv ekBeteTe TO IPoioY amevBeldc o vPNAEC BEpoKpPaoIEC avw Twy 40'C.

I Napakaiw tdpaipedte Ti¢ Stadaveld npootatevTiked pepPpaveg amotov pako kat tnv 0Bo¥n Tng kagepac mptv Tn Xxpnon.

m NapakaAw fipootatePte cwota Tov pakokal Tnv 08ovn Tn¢ kagepag petaTn xpnén.
B Kpatnéte 1o aopaAed amo frtwdelg kat XTumnpara.

B KpatndTe TO pakpla amo GvTIKEIAEVA TIOU dNUIOUPYOUY IOXUPES HaYVNTIKES TAPEUPOAES, OTIWE NAEKTPIKES LNXAVEC.

ATIoQUYETE Ta loXupa padlokufiara ov evdefetat va BAagouv To Ttpoiod Kal va emnpeadouv Tov NXo ninv eikova.
mototnTa
B It neputtwon unepBeppavong, avemiBuinTou Kamnvou o 4 cuokeun, anoouveesTe TNV apedwg amotnv npida.

niprla yia Tnv tpoAnn ETUKIYSUVWY TIUPKAYLWY.




B Kpatndéte 1o aodale amoTa nadiakatatn poption.

B AmtoOnkeuv6TE TN CLUOKEUN BE dPOOEPO;ENPO kat xwpi¢ okovn LEPOC.

B Mnv tpormomolelte TNV Kafepa O£ KaUI@ TIEPUTTWON, EQY N KAAEPA EXEL ATIOCTIAOTEL N £yyurion Ba
£0TW KEVOY.
Kafiepa autokivntou  YnaiBpiog abAnmiopo  NautikaABAndara Katadubelg OikoyevelaknAodakeia

MLTDUE!IE' ﬂeetxgugg’




Y2TEPOI'PADO:

**When a still yellow dot appears and the number next to i1t 1s white, it indicates that the

"*rzn ovvexela tdkapam ‘OK yia va EekivnGel n avartapaywyn Tou Brvteo ZTHN kafiepa.

dwg poptiong:




QTIEVEPYOTIOLNEYO.



ouvoedTe To WiFi oto TnAehwvo bag

ERK Ef’ﬁfb* sk % % * Elcayayete Tov kwdiko fipodpBaong diktudu oto smartphone oag kat, 0Tn CUVERELR, EIOQYAVETE TOV apxiko kKwdiko fipodfaong: 12345678

Edvapuoyn?GoPlus Cam Pro
Avaivon Bidteo 1080P/720P/VGA
Mopdn Pivteo AB'

Anevepyonoirjon/ 1 Aentof2 Aemta/3

Aertta/SAentta/10Aentta{anoBnkevon Bidteo
KukAiko¢ Pekop

TUADWVA LE TOV ETHAEYUEYO XPOYO KAl TNV EYYpADN”

autoparta

Bidteo-lapse Amntevepyorotrion/1A4/24/5A/104/30A/1Aemtto”

Avigveuon Kivnong On/Off (Eav¥ emiAe€ete Evepyormolrjon, n eyypadnda sval




avolyouv autopata otav To KIVOULEVO AVTIKELIEVYO

(avixvevétal)

Evepyomnoijon/Anevepyonotfon (MNapakaiw tpaipeTe TNV pnartapid mpiv anogtn xpnén)

AsiToupyid Autokivnfou | QuTOKIYNTO AEIToupyLd, ouvdedte To USB Tou autokivntou yia va ayol€eTe 1o

(autofiatn eyypadpn Bpoxov)

MeyeBo¢ elkovag 16M/12M/10M/8M/5M/3M/2M/1.3M/VGA

Mopdn Elkovag JPG

AetToupyld Andng Eviaid Angn, Xpovouetpnueyn Angn 3S /55 /10S / 20S

Autofartn anevepyoroiion | Amtevepyorotrion/1Aento/3Aetta”’

AVTI-OEIOULKOS On/Off

Kapta armobnkevong | kapta micro sd, peyiotn vrootnpién 32GB

2u6Tnua Wi-Fi |0S/Android

EdpappoynWi-Fi | GoPlus Cam Pro

Taén popTIoNS DC-5V




OAHIO2 XPHXTH

Evxelptdto HD 1080P WiFi

MNapakaAw dLaBadTe TIPOCEKTIKA TIC 0ONYLEC TIPLV ATIO TN XPNGN Kat GuAaETE TIC owoTa!




Evtagel/EmdoynTIAnktpo  AlakoT1iTNG adlafpoxoc

[Na

Kat

Aettoupytd/loy
KAELOL”

_ 2 19toec HD
Kapta Micro SD







V+4+@+ 9=

_
B Mnv ekBeteTe TO IPoioY amevBeldc o vPNAEC BEpoKpPaoIEC avw Twy 40'C.

I Napakaiw tdpaipedte Ti¢ Stadaveld npootatevTiked pepPpaveg amotov pako kat tnv 0Bo¥n Tng kagepac mptv Tn Xxpnon.

m NapakaAw fipootatePte cwota Tov pakokal Tnv 08ovn Tn¢ kagepag petaTn xpnén.
B Kpatnéte 1o aopaAed amo frtwdelg kat XTumnpara.

B KpatndTe TO pakpla amo GvTIKEIAEVA TIOU dNUIOUPYOUY IOXUPES HaYVNTIKES TAPEUPOAES, OTIWE NAEKTPIKES LNXAVEC.

ATIoQUYETE Ta loXupa padlokufiara ov evdefetat va BAagouv To Ttpoiod Kal va emnpeadouv Tov NXo ninv eikova.
mototnTa
B It neputtwon unepBeppavong, avemiBuinTou Kamnvou o 4 cuokeun, anoouveesTe TNV apedwg amotnv npida.

niprla yia Tnv tpoAnn ETUKIYSUVWY TIUPKAYLWY.




B Kpatndéte 1o aodale amoTa nadiakatatn poption.

B AmtoOnkeuv6TE TN CLUOKEUN BE dPOOEPO;ENPO kat xwpi¢ okovn LEPOC.

B Mnv tpormomolelte TNV Kafepa O£ KaUI@ TIEPUTTWON, EQY N KAAEPA EXEL ATIOCTIAOTEL N £yyurion Ba
£0TW KEVOY.
Kafiepa autokivntou  YnaiBpiog abAnmiopo  NautikaABAndara Katadubelg OikoyevelaknAodakeia

MLTDUE!IE' ﬂeetxgugg’




Y2TEPOI'PADO:

**When a still yellow dot appears and the number next to i1t 1s white, it indicates that the

"*rzn ovvexela tdkapam ‘OK yia va EekivnGel n avartapaywyn Tou Brvteo ZTHN kafiepa.

dwg poptiong:




QTIEVEPYOTIOLNEYO.



ouvoedTe To WiFi oto TnAehwvo bag

ERK Ef’ﬁfb* sk % % * Elcayayete Tov kwdiko fipodpBaong diktudu oto smartphone oag kat, 0Tn CUVERELR, EIOQYAVETE TOV apxiko kKwdiko fipodfaong: 12345678

Edvapuoyn?GoPlus Cam Pro
Avaivon Bidteo 1080P/720P/VGA
Mopdn Pivteo AB'

Anevepyonoirjon/ 1 Aentof2 Aemta/3

Aertta/SAentta/10Aentta{anoBnkevon Bidteo
KukAiko¢ Pekop

TUADWVA LE TOV ETHAEYUEYO XPOYO KAl TNV EYYpADN”

autoparta

Bidteo-lapse Amntevepyorotrion/1A4/24/5A/104/30A/1Aemtto”

Avigveuon Kivnong On/Off (Eav¥ emiAe€ete Evepyormolrjon, n eyypadnda sval




avolyouv autopata otav To KIVOULEVO AVTIKELIEVYO

(avixvevétal)

Evepyomnoijon/Anevepyonotfon (MNapakaiw tpaipeTe TNV pnartapid mpiv anogtn xpnén)

AsiToupyid Autokivnfou | QuTOKIYNTO AEIToupyLd, ouvdedte To USB Tou autokivntou yia va ayol€eTe 1o

(autofiatn eyypadpn Bpoxov)

MeyeBo¢ elkovag 16M/12M/10M/8M/5M/3M/2M/1.3M/VGA

Mopdn Elkovag JPG

AetToupyld Andng Eviaid Angn, Xpovouetpnueyn Angn 3S /55 /10S / 20S

Autofartn anevepyoroiion | Amtevepyorotrion/1Aento/3Aetta”’

AVTI-OEIOULKOS On/Off

Kapta armobnkevong | kapta micro sd, peyiotn vrootnpién 32GB

2u6Tnua Wi-Fi |0S/Android

EdpappoynWi-Fi | GoPlus Cam Pro

Taén popTIoNS DC-5V




KAYTTOOHJE

HD 1080P WiFi Kasikirja

Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttoa ja sailyta ne asianmukaisesti.




Alas

Tila/Virta

Avain

Lataa~
satame

Ok/Valitse avain  Vedenpitava kytkin

- Linssi

Mikro-SD-kortti 2 tuuman HD




Kamerasi asentaminen

® 4+ ° 5
L. ye .

— o
4K par” - — e




.==__
m Ala altista tuotetta suoraan yli 40 asteen lampatiloille.
m Irrota [@pindkyvat suojakalvot kameran linssista ja ndaytosta ennen kayttoa.

m Kayta kameran objektiivia ja ndyttoa varovasti kayton jalkeen.
B Pida se turvassa putoamiselta ja tippumiselta.

B Pida se etdisyydella kaikista voimakkaista magneettisista hairioista, kuten sahkdkoneista.

Valta voimakkaita radioaaltoja, jotka saattavat vahingoittaa tuotetta ja vaikuttaa aaneen tai kuvaan.

laatu.

B Laitteen ylikuumenemisen tai savunhajun ilmaantuessa irrota se valittomasti pistorasiasta.

Virtalahde vaarallisen tulipalon estamiseksi.




m Pida se turvassa lapsilta latauksen aikana.

B Laite on sailytettava viileassa, kuivassa ja polyttomassa paikassa.

B Ald muuta kameraa kameran irrotettu, takuu raukeaa.
olla tyhja.
Esipuhe
autokamera Ulkoliikunta Meriurheilu Sukellus Perheturvallisuus

Toiminnallinen kuvaus

Virta/tila-painike:

Toimisto- ja asetustila _




Huom:

Nayton vasemmassa ylakulmassa vilkkuu punainen ja keltainen piste.

Kun on punainen piste ja aika loppuu, videota tallennetaan;

**When a still yellow dot appears and the number next to it 1s white, it indicates that the

(2) Kuvaustila: Paina OK-painiketta ottaaksesi kuvan napsautusaanella.

3) Toistomoodi: Valitse toistettava tiedosto painamalla ylos- ja alaspain-painikkeita.

Kun tiedostonimen lopussa on JPG, se tarkoittaa valokuvaa.

""Sitten painama@&-painike videon toistamisen aloittamiseksi kamerassa.

4) Tilatilan valinta: Valitse toiminto yl0s- ja alas-painikkeilla ja paina OK-painiketta.

(2) Asetustila: Paina painiketta valitaksesi alas.

Latausvalo:

o




Kun valo palaa, se tarkoittaa, etta kone latautuu normaalisti.

Tyovalo: Tama valo palaa, kun kytket kameran paalle; se sammuu, kun kytket kameran pois paalta.

POIS

Akkulokero:

Kiinnita huomiota pariston koskettimien (kolme metallikosketinta) suuntaan ennen
Akun asentaminen ja akun koskettimien vaurioitumisen valttamiseksi ei saa kayttaa voimaa.

huonoon kosketukseen.

Tukee 4GB-32GB suuruisia@iEmuistikortteja.
Koska kamera kirjoittaa jatkuvasti tallennetun videon TF-kortille, hidas muisti

Kortti ei pysy kirjoitusnopeuden mukana, mika aiheuttaa tallennetun videon.

Valitse aito C10 tai sita nopeampi TF-kortti.

Latausportti:

Kayta Micro USB -datakaapelia kameran lataamiseen tai tietojen lukemiseen.

Kamera ladataan taman portin kautta, ja latausadapterin suositellaan olevan




Yhdistettyna tietokoneeseen datakaapelilla, kamerassa nakyy kolme tilaa: Mass Storage

PC-kamera ja lataustila. Voit valita vastaavan toiminnon painamalla

(1) Skannaa alla oleva QR-koodi ja lataa se matkapuhelimellasi (tai etsi

(2) Avaa asennettu "GoPlus Cam Pro" -sovellus. puhelin ja yhdista WiFi siihen

kamera puhelimen avulla kameran ohjaamiseen

**Wi-Fi-verkon nimi ja salasana nakyvat painamalla YLOS-painiketta. Etsi "toiminnot™**

nokiF**** verkossa alypuhelimellasi, kirjoita sitten alkuperainen salasana: 12345678

APP: GoPlus Cam Pro

Videon resoluutio 1080P/720P/VGA

Videoformaatti Ilmailulaitos

Pois/ 1 minuutti/2 minuuttia/3
minuuttia/5 minuuttia/10 minuuttia (tallenna video)
syklinenEnnétys
valitun ajan ja tallennuksen mukaan

(automaattisesti)

videoleike Pois/1S/2S/55/10S/30S/1Minuutti

Liiketunnistus Paille/Pois (Jos valitset Paalla, tallennus on)




automaattisesti avattu, kun liikkuva esine

havaitaan)

Pois/Pois (Ota akku pois ennen kayttoa)
Auton tila autotila, yhdista auton USB-liitanta avataksesi

(automaattinen silmukan tallennus)

Kuvan koko 16M/12M/10M/8M/5M/3M/2M/1.3M/VGA
Kuvan muoto JPG
Sieppaustila Yksittainen laukaus, 3S / 5S / 10S / 20S ajoitettu laukaus

Automaattinen virrankatkaisu| Pois/1min/3min

Varahtelyn esto | Paalle/Pois

Muistikortti microSD-kortti, enimmaistuki 32 Gt

Wi-Fi-jarjestelma | i0S/Android

Wi-Fi-sovellus | GoPlus Cam Pro

Latausjannite DC-5V




GHIDUL UTILIZATORULUI

Manual WiFi HD 1080P

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile inainte de utilizare si sa le pastrati corespunzator




Ok/Selectati,cheia Intrerupator rezistent la apa

Su Obiectiv

Jos

Mod/Putere
Cheie

Card Micro SD 2 inci HD




MONTAREA CAMEREI DVS.

® 4+ ° 5
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_
m Nu expuneti produsul direct la temperaturi ridicate peste 40'C.

@ Va rugam sa indepartati foliile de protectie transparente de pe obiectivul si ecranul camerei inainte de utilizare.

m Va rugam sa protejati corespunzator obiectivul si ecranul camerei dupa utilizare.

B Pastreaza-lin siguranta pentru a nu cadea si a nu se sparge.

@ Pastrati o distanta fata de orice obiecte cu interferente magnetice puternice, cum ar fi masinile electrice.
Evitati undele radio puternice care ar putea deteriora produsul si afecta sunetul sau imaginea.
calitate.

B In caz de supraincalzire, fum nedorit din dispozitiv, deconectati-l imediat de la sursa de alimentare.

priza electrica pentru a preveni incendiile periculoase.




m Pastrati-l in siguranta fata de copii in timpul incarcarii.
B Adepozitat dispozitivul intr-un loc racoros, uscat si fara praf.
B Nu modificati camera. in orice mod, daca camera a fost detasata, garantia va fi

fie
gol.

Prefata

Numar de brevete. Exista multe functii practice, cum ar fi video digital, fotografii.

Camera de bord Sporturi de exterior  Sporturi maritime Scufundari Securitatea familiei

Descriere func;ionalﬁ

Redare si setare mod

Buton OK:




Nota:

Cand apare un punct rosu si timpul se scurge, videoclipul este inregistrat;

**When a still yellow dot appears and the number next to it 1s white, it indicates that the

Inregistrarea s-a oprit.

“*rApoi apdsand Butonul OK pentru a incepe redarea videoclipului IN camera.

o




Lumina de lucru: Aceasta lumina este aprinsa cand pornim camera; se stinge cand oprim camera.

Oprit.

Camera se incarca prin acest port, iar pentru incarcare se recomanda utilizarea adaptorului.

lesire 5V/1A




Camera PC si modul de incarcare. Puteti selecta functia corespunzatoare apasand pe

(1) Scaneaza codul QR de sub urmatorul si descarca-| folosind telefonul mobil (Sau cauta

"GoPlus Cam Pro" in Google Market (Android) sau Apple Store (I0S)

conectati telefonul si conectati WiFi-ul la al tau

**Puteti vedea numele si parola Wi-Fi apasand butonul UP, Gasiti "actiunea**

cam******° Reteaua de pe smartphone-ul tau, apoi introdu parola originala: 12345678

APP: GoPlus Cam Pro

Rezolutia video 1080P/720P/VGA

Format video Asociatia Voluntarilor din lasi

Oprit/ 1 minut/2 minute/3

minute/5 minute/10 minute (salveaza videoclipul)
Ciclic Record
conform timpului selectat si inregistrarii

(tradus automat)

video-lapse Oprit/15/2S/55/10S/30S/1Minut

Detectie a miscarii Pornit/Oprit (Daca selectati Activat, inregistrarea va fi)

00




S-a deschis automat cand obiectul s-a miscat.

este detectat)

Mod Masina

Pornit/Oprit (Va rugam sa scoateti bateria inainte de
mod auto, conectati USB-ul masinii pentru a desc

(Inregistrare automata in bucla)

 utilizare)

nide

Marimea imaginii

16M/12M/10M/8M/5M/3M/2M/1.3M/VGA

Format imagine

JPG

Mod de captura

O singura lovitura, lovitura cronometrata 3S / 5¢

Oprire automata

Oprit/1Imin/3min

Anti-tremurat

Pornit/Oprit

Card de memorie

Card micro SD, suport maxim 32GB

Sistem Wi-Fi

i0OS/Android

Aplicatie Wi-Fi

GoPlus Cam Pro

Tensiune de Iincarcare

DC-5V

>/ 10S / 20S




NAUDOTOJO VADOVAS

HD 1080P ,,Wi-Fi “vadovas

Pras¥me atidziai perskaityti instrukcijas prieshaudojimg ir tinkamai laikyti.




Gerai / Pasirinktiklavis§ ~ Vandeniui atsparus jungiklis

Aukst Objektyvas

Z&€myn

Rezimas / Galig

Raktas

5= . 2 coliy HD
Micro SD kortele o

[montuotas.mi

Ikrautt
uostas







_
m Neveikite produkto tiesiogiai aukstesneje nei 40 °C temperatiroje.

m Prieshaudojima, pras¥me nulupti skaidrias apsaugines pleveles nuo fotoaparato objektyvo ir ekrano.

m Naudoje fotoaparata, tinkamai apsaugokite objektyva ir ekrana.

B Saugokite, kad nenukristy ir nenukristy.

W Laikykite jj atokiau nuo stipriy magnetiniy trukdzij objekty, tokiy kaip elektros masthos.
Vengti stipriy radijo bangy, kurios gali sugadinti gaminj ir paveikti garsa ar vaizda.
kokybe "

B [renginiui perkaitus arba atsiradus nepageidaujamiems dumams, nedelsdami jj atjunkite nuo elektros tinklo.

Maitinimo lizdas, kad buty is¥engta pavojingo gaisro.




m [krovimo metu saugokite jj nuo vaiky.

W Jrenginj laikykite vesioje, sausoje ir be dulkiy vietoje.

B Nekeiskite kameros jei fotoaparatas buvo atjungtas, garantija bus
BUk tusttas.
automobiline kamera | auko sportas Jirinis sportas Nardymas S&imos saugumas

Funkcinis aprasymas

Grojimo ir nustatymo rezimas




PS:

**When a still yellow dot appears and the number next to it 1s white, it indicates that the

Kai failo pavadinimas baigiasi JPG, tai reisKia nuotrauka.

"*Tada paspauduGerai, mygtukas, skirtas pradefi vaizdo jrasg kameroje.




Kai sYiesa jjungta, tai rodo, kad mastha kraunasi, normaliai kraunasi.

Isjungta.

Montuojant baterija, nenaudokite jegos, kad is¥engtumete baterijos kontakty paz&idimo.

Kadangi kamera nuolat jrasiheja vaizdo jras¥ j TF kortele, maz¥ greicto atmintis

kortele negales neatsilikti nuo rasymo greiclb, o tai sukels jrasyta vaizdo jras¥

Kamera jkraunama per s}prievada, o rekomenduojama naudoti jkroviklio adapter;.




prijunkite telefong prie ,Wi-Fi “

kamera valdyti fotoaparatg iselefono

kumskais*** Jveskite originaly slaptaz¥dj: 12345678

APP: GoPlus Cam Pro

Vaizdo raisKa 1080P/720P/VGA

Vaizdo formatas AVI

Isfungta / 1 minute 7 2 minutes / 3 minutes

Iveskite vaizdo jrasy
ciklinis Irasds
pagal pasirinkta laika ir jrasyma

(automatiskai)

Vaizdo pertrauka Isjungta/1S/2S/55/10S/30S/1 minute”

Judejimo aptikimas wunguisingt ( Jej pasirinkta Jjungta, jrasymas bus)




automatisKai atidarytas, kai juda objektas

aptinkama)

Automobilio rezinas

Jjungimas/Isjungimas (Prieshaudojima istmkite baterija)

Automobilio rezifnas, prijunkite automobilio USB, kad at

(automatinis ciklinis jrasymas)

Paveikslelio dydis

16M/12M/10M/8M/5M/3M/2M/1.3M/VGA

Paveikslelio formatas

JPG

Fiksavimo rezinas

vienas stivis, 3S / 5S / 10S / 20S laikomas sfivis

Automatinis isSijungimas

Isjungta/1 min./3 min.

Anti-drebulys

Jjungti isjungti

Atminties kortele”

"microSD kortele, didztausia palaikoma talpa 32 GB

Wi-Fi sistema

I0S/Android

»Wi-Fi “ programa

"GoPlus Cam Pro"

Ikrovimo jtampa

DC-5V

idarytumete
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GUIDE DE L'UTILISATEUR

Manuel Wi-Fi HD 1080P

Veuillez lire attentivement les instructions avant utilisation et les conserver correctement



Ok/Sélectionnerla Interrupteur d'étanchéité
clé

En hat Lentille

Bas

Mode/Puissance

Clé

. 2 pouces HD
Carte Micro SD P

Micro intégré

Charge
port







m Ne pas exposer le produit directement a des températures élevées supérieures a 40 °C.

m Veuillez retirer les films protecteurs transparents sur 'objectif et ['écran de 'appareil photo avant utilisation.

m Veuillez bien protéger |'objectif et |'écran de ['appareil photo aprés utilisation.

B Protégez-le des chutes et des chutes.

B Gardez-le a distance de tout objet a forte interféerence magnétique, comme les machines électriques.

Evitez les ondes radio puissantes qui pourraient endommager le produit et altérer le son ou ['image.
qualite.
W En cas de surchauffe ou de fumée provenant de 'appareil, débranchez-le immédiatement.

prise de courant pour prévenir les incendies dangereux



m Gardez-le a ['abri des enfants pendant le chargement.

B Rangez |'appareil dans un endroit frais, sec et sans poussiere.

B Ne modifiez pas la caméra de quelque maniere que ce soit, si l'appareil photo a été détaché, la garantie sera
étre vide.

Multifonction

Dash Cam Sportsde pleinair  Sports maritimes Plﬂngée Seécurite familiale

mode d'emelni

Mode de lecture et de réglage




PS:

**When a still yellow dot appears and the number next to it is white, it indicates that the

“*Ensuite, en appBgarton OK pour lancer la lecture de la vidéo DANS la caméra.

confirmer.

Bouton Bas:



deésactive.

la carte ne pourra pas suivre la vitesse d'écriture, ce qui provoquera une vidéo enregistrée

sortie 5V/1A



téléphone et connectez le WiFi a votre

canyg** k¥ Connectez-vous au réseau sur votre smartphone, puis saisissez le mot de passe d'origine : 12345678

APP: GoPlus Cam Pro

Résolution video 1080P/720P/VGA

Format vidéo AV

Arrét/ 1 minute/ 2 minutes/ 3

minutes/5 minutes/10 minutes (enregistrer la vidéo

cycliqueEnregistrer
selon 'heure et ['enregistrement sélectionnés

automatiquement)

vidéo en accélere | Arrét/1S/25/55/10S/30S/1Minute

Détection de mouvement| Allumé éteint (Sj yous sélectionnez Activé, |'enregistrement sera




s'ouvre automatiquement lorsque 'objet en mouvement

est détecté)

Marche/Arrét (Veuillez retirer la batterie avant utilisation)
Mode voiture mode voiture, connectez |'USB de la voiture pour ouvrir le

Enregistrement en boucle automatique

Taille de l'image 16 M/12 M/10 M/8 M/5 M/3 M/2 M/1.3 M/VGA

Format d'image JPG

Mode de capture tir unique, tir chronométre 3S /5S / 10S /20S

Mise hors tension automatique Arrét/1 min/3 min

Anti-secouement | Allumé éteint

Carte de stockage | carte micro SD, prise en charge maximale de 32 Go

Systeme Wi-Fi |0S/Android

Application Wi-Fi| GoPlus Cam Pro

Tension de charge | DC-5V




GUIDA DELL'UTENTE

Manuale Wi-Fi HD 1080P

Si prega di leggere attentamente le istruzioni prima dell'uso e di conservarle correttamente



Ok/Seleziona tasto Interruttore impermeabile

Lente
Giu
Modalita/Potenzz

Chiave

_ HD da 2 pollici
Scheda microSD 4

porta







m Non esporre il prodotto direttamente a temperature elevate superiori a 40°C.

m Rimuovere le pellicole protettive trasparenti dall'obiettivo e dallo schermo della fotocamera prima dell'uso.

m Si prega di proteggere adeguatamente |'obiettivo e lo schermo della fotocamera dopo ['uso.

B Proteggilo da cadute e cadute.

B Mantieni una certa distanza da oggetti che generano forti interferenze magnetiche, come le macchine elettriche.
Evita onde radio forti che potrebbero danneggiare il prodotto e influenzare il suono o l'immagine.
qualita.

B |n caso di surriscaldamento o fumi indesiderati provenienti dal dispositivo, scollegalo immediatamente dalla

presa elettrica per evitare incendi pericolosi.



B Tenerlo al sicuro dai bambini durante la ricarica.

B Conservare il dispositivo in un luogo fresco, asciutto e privo di polvere.

B Non modificare la fotocamera In nessun caso, se la fotocamera e stata staccata, la garanzia sa ra

essere vuoto

numero di brevetti. Ci sono molte funzioni pratiche come video digitali e fotografie.

Telecamera da cruscotto Snort all'aperto Sport marittimi Immersione Sicurezza della famiglia

descrizione funzionale




PS:

**When a still yellow dot appears and the number next to it is white, it indicates that the

(2) Modalita foto: premere il pulsante OK per scattare la foto con un clic.

“Poi prertierido Pulsante OK per avviare la riproduzione del video nella fotocamera.

Premere il pulsante su in modalita video o foto puo attivare o disattivare il Wi-Fi.

Pulsante Giu:

Luce di ricarica:



spento.

Installa la batteria senza usare la forza bruta per evitare di danneggiare i contatti della batteria.

la scheda non sara in grado di seguire la velocita di scrittura, il che portera a

Porta di ricarica:

5V/1A



Modalita fotocamera e ricarica. Puoi selezionare la funzione corrispondente premendo il

Scarica l'APP:

chiama e collega il WiFi al tuo

Puoi visualizzare il nome e la password del Wi-Fi premendo il pulsante SU, Trova |'azione

Canigra***’Collegati alla rete sul tuo smartphone, poi inserisci la password originale: 12345678

App: GoPlus Cam Pro

Risoluzione video 1080P/720P/VGA

Formato video AV

Spento/ 1 minuto/ 2 minuti/ 3

minuti/5 minuti/10 minuti (salva video)

Cilico Documentazione

in base al tempo selezionato e alla registrazione

automaticamente)

video in accelerazione| Spento/1S/25/55/10S/30S/1Minuto

Rilevamento del movimentq Accesospento(Se selezioni Attivo, la registrazione sara




e stato rilevato)

Modalita auto

Acceso/Spegnimento (Si prega di rimuovere la batteria p
modalita auto, collega la USB dell'auto per aprire

registrazione automatica in loop

Dimensione dell'immagine 16M/12M/10M/8M/5M/3M/2M/1.3M/VGA

Formato immagine

JPG

Modalita di cattura

Spegnimento automatico

' Spento/1 minuto/3 minuti

Anti-agitazione

Acceso spento

Scheda di memoria

scheda micro sd, supporto massimo 32 GB

Sistema Wi-Fi

I0S/Android

Applicazione Wi-Fi

| GoPlus Cam Pro

Tensione di carica

CC-5V

si apre automaticamente quando |'oggetto in movimento

rima dell'uso)

scatto singolo, scatto temporizzato 3S /5S/ 10.13 /20S



